Titel: Queeres Sprachtandem

Méchtest du eine neue Sprache lernen und im Gegenzug einer anderen Person (d)eine
Sprache beibringen? Oder méchtest du einfach eine Person um dich im Sprechen zu iben?

Das Vorgehen ist wie folgt:

Du fillst dieses Formular aus: https://forms.gle/vvK9dkKEF9KY5sgh6
Sobald es ein passendes Tandem gibt, wirst du via E-Mail mit dieser Person
verbunden.

Du und dein Tandem schauen gemeinsam, wo und wann ihr euch trefft.

Bei einem ersten Treffen kdnnt ihr schauen, wie ihr vorgehen wollt.

Trefft euch an einem offentlichen Ort (Café, Bar, Regenbogenhaus etc.).

Besprecht beim ersten Treffen, wie oft ihr euch sehen wollt.

Besprecht gemeinsam, wie lange welche Sprache gesprochen wird (zum Beispiel 30
Minuten Deutsch, 30 Minuten Arabisch).

Schreib deinem Tandem nach dem ersten Treffen eine Mail, ob du dich weiterhin
treffen willst um gemeinsam die Sprachen zu lGben.

Hast du Fragen oder konstruktives Feedback. Dann kannst du dich an Ocean (keine
Pronomen) wenden: oceanmagicmerlin@gmail.com

Titel: Queer Language Partner

Would you like to learn a new language and in return teach another person a language? Or
do you just want a person to practise speaking with?

The procedure is as follows:

You fill out this form: https://forms.gle/vvK9dkKEF9KY5sgh6

As soon as there is a suitable language partner, you will be connected with this
person via e-mail.

You and your language partner will decide together where and when to meet.
Discuss with together how you want to proceed.

Meet in a public place (café, bar, garden restaurant etc.).

Discuss how often you want to see each other.

Discuss together how long which language will be spoken (for example, 30 minutes
German, 30 minutes Arabic).

After the first meeting, write an email to your language partner if you want to continue
meeting to practise the languages together.

Do you have any questions or constructive feedback? Then you can contact Ocean (no
pronouns): oceanmagicmerlin@gmail.com




